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G3 RR-Abdeckung montieren DE 1| Allgemeines

1 Allgemeines

Anzahl Artikel Artikel-Nr.
1 1 G3 RR-Abdeckung 716220-29




2| G3 RR-Abdeckung montieren DE G3 RR-Abdeckung montieren

2 G3 RR-Abdeckung montieren

1) Deckel (falls montiert) abnehmen.

2) Lésen Sie die Schrauben.

3) Lufter demontieren.

Abb. 2: Lifter demontieren
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4) Die Rickwand anheben und abnehmen.

5) Abdeckung auf der Rickseite demontieren.

6) Rauchrohrstutzen demontieren.

Abb. 4: Abdeckung und Rauchrohrstutzen
demontieren




DE G3 RR-Abdeckung montieren

2 | G3 RR-Abdeckung montieren

Teile tauschen und wieder montieren.

7)

S

Abb. 5: Abdeckung und Stutzer; tauschen

Abb. 6: Abdeckung und Stutzen vertauscht
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1| General

EN

G3 RR-Abdeckung montieren

1

Item no.

General

Quantity

Article
G3 flue pipe cover

Atrticle no.
716220-29
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2 Installing the G3 flue pipe cover

1) Detach cover (if mounted).

|
N,
N

|

Fig. 1: Detaching the cover

2) Undo the screws.

3) Dismount fan.

Fig. 2: Dismounting the fan
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2 | Installing the G3 flue pipe cover

EN G3 RR-Abdeckung montieren

4) Lift and detach the rear panel.

5) Remove cover on the back.

6) Remove flue pipe bracket.
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Fig. 6: Cover and bracket replaced

7) Replace parts and reinstall.
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1 Généralités

Quantité | Article Article n°®
1 1 Couvercle de tuyau de fumée G3 716220-29
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2 Installer le couvercle du tuyau de fumée G3

1) Enlever le couvercle (si en place).

|

2) Dévisser les vis.

3) Déposer |'aérateur.

Fig. 2: Déposer |'aérateur
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FR 2 | Installer le couvercle du tuyau de fumée G3

13

Fig. 4: Démonter le recouvrement et la tubu-
lure de fumées

4) Soulever et enlever le panneau arriére.

5) Démonter le recouvrement au dos.

6) Démonter la tubulure de fumées.
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2 | Installer le couvercle du tuyau de fumée G3

7) Interchanger les piéces et les mettre en place.

lure

)
o
D \

V)
; o
< N A
L)) 7
5 R = 4 ;,‘

Fig. 6: Recouvrement et tubulure échangés
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G3 RR-Abdeckung montieren

1

Generalita

Articolo

G3 rivestimento RR

716220-29
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2 Montaggio del G3 rivestimento RR

1) Rimuovere il coperchio (se presente).

|
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|

Fig. 1: Rimozione del coperchio

2) Svitare le viti.

3) Smontare la ventola.

Fig. 2: Smontaggio della ventola
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IT G3 RR-Abdeckung montieren

Fig. 4: Smontaggio del coperchio e della
presa della canna fumaria

4) Sollevare e rimuovere la parete posteriore.

5) Rimuovere il coperchio sul retro.

6) Rimuovere la presa della canna fumaria.
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7) Sostituire e rimontare le parti.

Fig. 5: Sostituzione del cope
zo di collegamento
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Fig. 6: Coperchio e pezzo di collegamento
sostituiti
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